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Leczke. 

Önökhöz szólok tisztelt gyulafehérvári höl- 

gyeim és uraim, Hogy a kakas csipné meg kend- 

teket, hát miért nem voltak az Iparos Olvasókör 

majálisán ? Talán nem volt kedvük mulatni? Nem 

hinném, hisz nincs se gyászban, sem egyéb nyo- 
morúságban városunk tisztelt publikuma, amiért 

bánkódnia kellene ? 
Vagy talán nem volt illő toalettje a tisztelt 

kisasszonyoknak és úrfiaknak ? 

Ezt eppenséggel nem hiszem el, mert me- 

lyik úri kisasszonynak ne volna egy mulatságba 

is illő ruhája, midőn van neki a hét minden 

napjára, s a nap minden szakára való otthoni, 

nappali és estvéli, délelőtti és delutáni, utczai és 

szalonba illő selyem és bársony, hopikék és czit- 

romsárga öltözéke hasonló szinű czipellőkkel, kez- 

tyükkel és legyezökkel (magyarul: fécher.) 
Az úrfiak aztán ne is mentsek magukat, 

mert ha ezt teszik, fillentenek. Az úrfiak még 

az utczán is báliasan jelennek meg, fene 

nagy bokrétával a kabátop. A lakk ezipő, 

meg a fehér mellény, a sárga keztyü, meg 

a zöld „nyakravaló" minden csöppnyi emberké- 

nek ma már nelkülözhetetlen utczai toalettjét ké- 
pezi. Láttam ganz fehér, ganz sárga, ganz keék 

utczai ruhákat ifjú legénykéken és olyan magas 

sarkú „topánkán* járni, hogy szinte orra buk- 

nak tőle még az egyenes járdán is. Tehát, hogy 

ezen úrfiak azért maradtak volna el az Iparos 

Olvasókör mulatságáról, mert hiányzott a „toa- 

lette, az nem való, hisz láttuk, hogy minden 
maskarához fel tudnak ruházkodni. Sokan azt 

mondják, hogy „nem penzes időben" volt a ma- 

jális s azért tartózkodtak a részvételtől az „in- 

telligens* úrficskák. No hát ez képtelenseég. Annyi 

a pénzük, mint a - szemét. Bizonyság rá a sok 

virágzó korcsma. Mert a korcsmák a szepa- 

rés korcsmákat értem - mindig tele vannak 

búslakodó „honfiakkal", akik pedig nem ingyen 

élvedzik a habzó pezsgőt és a ragyogó női sze- 

meket, melyek oly elbájolóan nézik hazánk re- 

ménységét, a sirva vigadó magyar ifjúságot. Van 

pénz bőven, csakhogy ezt nem az iparos érdek 

támogatására szokták ám fordítani. Pedig hány 

czifra legenykét segitettek a szegeny iparos szü- 

lök ahoz a gála, parádés ruházkodáshoz. És most 
a tisztelt csizmadia csemete parfümös kendőt 
tart az orra elé, ha iparos mulatságra invitálják. 

Szabó fia, mészáros unokája kezbe se veszi az 

invitáló irást, nehogy bepiszkolja gyémántgyűrüs 

kezecskejet. Különben ne beszeljünk a társada- 

lom ezen „elittjeiről csak, ott vannak maguk 

az önálló iparosok, hányan jelentek meg, hogy 
elismerjek az ifjúság buzgalmát és ügyszereteteét 

és buzditsák a további munkára. 

No azt lesd kedves atyámfia az Urban! 

Ezek a jó bácsik és jó nénik attól félnek, 

hogy ha részt vesznek egy iparos mulatságon, 

hát elvesztik a „megtisztelő úri baratságát an- 

nak az egy nehány katonatisztnek vagy más be- 

amternek, akik egyéb időtöltés hiányában „leeresz- 

kednek" családi körükbe. Mert igy van ez és nem 

másképpen. Ha valamely iparos család abban a 

„szerencsében" részesül, hogy küszöbét elvétve 

„urak? is átlépik, akkor már megszakítanak min- 

den összeköttetést a velük egy zsánerü társa- 

dalmi osztálylval. 

Igy van ez különben minden téren váro- 

sunkban. Ismerek egyesületet, melynek intenciója 

csakugyan oly fenséges, szent és nemes, hogy 

benne minden halandó ember az ügy és az eb- 

ből folyó elv magasztosságánál fogva testvérkent 

kellene felkaroltasseék, és mit látunk? Lenézést 

és mellőzést a legfelsőbb fokon állótól a felső- 

fokon állóig, a felső fokon állótól a második 

gradicson állóig és ettől az utánna jövőig, le 

egészen az iparos emberig, és az iparostól a 

szent ügyért ep úgy lelkesedő szegény emberig. 

Osztálykülönbseég, rang- és társadalmi állás kü- 

lönbség szerint csoportosulva óvják magukat az 

egymástól való erintkezéstől az egylet tagjai. És 

itt is, ha közelebbről szemleéljük a viszonyokat, 

azt látjuk, hogy a legtartózkodóbb, a tekintélyére 

legfeltékenyebb tag is iparos szülök verejtékén 

emelkedett a szerinte megkülönböztető (magya- 
rul = discrét) magaslatra. 

- kincseinek felismerésében ők jártak mindig elől s úgy- dett 1560-Lan felséges urának s a még felségesebb Me- 
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A nagy kérdés. 

Láttátok-e álmatokban 

- Mire eset igen sok van 

Hogy bejártak messze földet 

És átéltek nagy időket 
Percznyi rövid idő alatt, 

Örültök és megszenvedtek, 
Őreg, ifjú, gyermek lesztek 

Gyorsan mint a gondolat ? 

Hát abban a végső perczben, 

Mikor lelkünk tova lebben 

S itt hagyja a hülő testet 

S látja a nagy ismeretlent: 

Akkor, azon idő alatt 

Mily végtelen hosszú lehet, 
Mily sok nehéz kérdést megfejt 

Az a végső pillanat! 

Ferenczi István. 

Dohányzás mellett - dohányzás ellen. 
- A Gyulafehérvári Hirlap eredeti tárczája. - 

Irta: Ferenczi István. 

L 

Az óvilág lakói dicsekednek, hogy náluk van a 

világ. 
Pedig hát nem egészen úgy áll a dolog. Sok min- 

dent nem ismert, nem tudott az öreg Ázsia s a vén 

Európa addig, amig az ifjú Amerika meg nem ajándé- 

kozta vele. Hogy egyebet ne emlitsek, itt van például a 
dohány. Hirét sem hallotta, szinét sem látta óvilági em- 

ber a dohánynak, mig Amerikát fel nem fedezték. 

Kolumbus Kristóf volt az első európai, aki do- 
hányfüstöt látott. Mikor felfedező utján az új világrész- 
ben kikötött, akkor látta, hogy ott a bennszülőttek nö- 
vénylevelekből sodort csutakokat tartanak szájokban s 

azt szivogatva-égetve boritják sűrű füstfellegekbe ma- 

gokat. 

A geográfusok előtt még ma is vitás, hogy Porto- 

rikó, Virginia, Kuba vagy pláne Havanna volt-e az első 
hely, ahol Kolumbus a dohányzást látta: de a nikotiá- 

nusok már régen tisztában vannak azzal a kérdéssel, 

hogy e nagyjelentőségü nevek közül melyiket illeti meg 

valóban az első hely. 

Azonban Kolumbus csak látta, de ő maga soha 
sem kóstolta a dohányt. Úgy járt szegény ezzel is, mint 
Amerikával: nem tudta, hogy mit fedezett fel. Ha nem 

fél tőle és rágyujt, (de csak a pipára s nem Amerikára), 
akkor most nem nikotint, hanem kolumbint élvez a vi- 
lág s meg lesz örökitve - a különben ezért kétes há- 
lára kötelezett utókor előtt - neve. 

Don Francesco Hernandez tudós orvos hozta elő- 
ször Európába (Portugáliába) 1558-ban ez akkor világ- 
hirre kapott gyógyerejüű plánta magvát. S Jean Nicot, 

Eleinte bizony csak orvosságra való jutott belőle 

s valóban csak orvosságul is használták az óvilágban a 
dohányt s még igy is csak a legkiválóbb személvek jut- 

hattak e drága szerhez. Herba Sancta, Herbe de la 

rein mere s más ilyen előkelő neve volt az első idők- 

ben, ami mutatja, hogy milyen nagy becsben részesült. 

Úgyde a dohánynak óriás hatalma éppen abban 
rejlett, hogy népszerü tudott lenni. Nem ragaszkodott a 

magasrangu fejedelmi személyekhez, mindenütt otthon 

érezte és kedveltté tudta tenni magát. S ezért volt 

benne elég erő, hogy meghóditsa az egész világot s 

hatalma alá hajtson minden népeket. 

Hamar rájöttek Európában is, hogy a dohánynem 

annyira orvosságnak patikába, mint inkább trafikot csi- 

nálni való herba. Mert lehetne ugyan orvosság is, hi- 

szen elég drágán mérik, de a dohány jóval több az 

orvosságnál; szükséges mint a mindennapi kenyér. Avagy 

nincsen-e akárhány beteg, aki soha sem kóstolta meg 

a patikus főztjét? De vajmi kevés az olyan egészséges 

ember, aki meg tudna élni dohány nélkül! 

Ezért történt, hogy bár csak 1615-ben kezdette elő- 

ször Hollandia s azután a többi európai állam termelni, 

csakhamar az egész kontinensen elterjedt s mindenütt 

nagy hirtelenséggel népszerü lett. Mig a krumpli ter- 

melésre karhatalommal kellett kényszeritent az embere- 

ket: addig a dohányt termelték nagy buzgósággal ön- 

ként. Ugyannyira, hogy behozatala után nehány évti- 

zedre már megijedtek tőle a világ urai s mindenféle 

elrettentő intézkedésekkel akarták eltiltani 
mesztését és használatát. 

annak ter- 

miveltség és tudomány őshazája s hogy a természet II. Ferencz franczia király lissaboni követe kedveske- 

MIT IGYUNK? lyunk mladi - forrást, 
hogy egészségünket megóvjuk t lgyunk mohal A G forrást, 

csakis termeszetes rensavas Igyunk molhal ; forrást, 
asványviz erre a legbiztosabb óvószer. Igyunk mohai forrást, 

ha gyomor-, bél- és I 
ha a vesetajt gyógyitani akarjuk, 
ha étvágyhiány és emésztési zavarok állanak be, 
ha májhajoktól és sárgaságtól szabadulni akarunk, 

és légcsőhurultól szabadulni akarunk. 

A m . , / , . .z . . 2 . : : z2 
el ohai Ágnes forrás, mint természetes szénsavdus ásványviz, föltétlenül tiszta, kellemes és olcsó savanyuviz; dús szénsavtartalmánál logva nemcsak biztos óvszer lertőző betegek 

en, hanem a benne foglalt gyógysóknál fogva kitünő szere a legk 
lyos betegségektől is, 
tekintélyek által ajáni 

sz ülönfélébpbb gyomor-, légcső. és húgyszervi betegségeknek. 26 év óta bebizonyosodott, hogy még ragá- 
mint typhus, cholera, megkiméltettek azok, akik közönséges ivóvíz helyett a bakteriummentes mohai Ágnes-vizzel éltek. Legjeslesebb orvosi szak 
va. Számos elismerő nyilatkozat a iorrás ismertető füzetében olvasható. Háztartások másiélliteresnél valamivel nagyobb üvegekben minden kétes értékű 

mesterségesen szénsavval telitett viznél, sőt ódaviznél i ó : ás vizé é is kö i . ; még a szódaviznél is olcesóbb; hogy az Ágnes-forrás vizét a legszegényebb ember is könnyen megszerezhesse, nagyobb wi- 
déki városokban lerakatok szerveztettek, ugyanott a forrás leirásának ismertető füzete ingyen kapható. A forráskezelőség. - Kapható minden füszerüzletben és elsétangu venegloben 
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2. Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök, julius 18. 
Valjon miert oly lenézett ez a mi szegény 

iparos osztályunk? Megmondom: azért, mert 
reflektál az „intelligens" osztályra. Mihelyt erre 
nem reflektál, megnő a tekintélye, mert megnö- 
vekedik önbecsérzete. 

S ez emelni fogja öt. 

Demos. 

Rovás. 
Vasárnap Szászsebesen vitt keresztül az utam! 

Mondhatom egy rendezett, szép kis város. Ebből a szem- 
pontból egyáltalában nem esik kifogás alá! Hanem sok- 

kal fontosabb és nagyobb okok adták kezembe a tollat, 
olyan okok, a melyek nagyon is szomoruan hatnak az 
emberre. Magyarországon, hol magyar a hivatalos nyelv, 
magyar a nemzet, azt kell látnunk, hogy a magyar 
nyelv nemcsak, hogy párhuzamosan nem a többi nem- 
zetiségi nyelvekkel, hanem magára sem látható sehol a 
nemzetiségi városokban. Szászsebes szabad királyi jog- 
gal felruházott rendezett tanácsu városában még jele 
sincs annak, hogy itt valami magyarul történjék. 

Mindjárt, mihelyt az ember a városba ér, román 
utczatáblák tünnek az ember szemébe, közelebb a pia- 
czon már csak német táblák jelzik az utczákat, mig 
a vasut felé már német és román táblák együtte- 
sen jelzik a különböző utczák neveit (Bahngasse, Ulica 
cela piata.) 

Tehát van román magára, német magára, német 
és román együttesen, magyar azonban, az országnak 
hivatalos nyelve, sehol sem látható. Ez pedig roppant 
szomoru dolog, hogy a nemzet nem tud annyira jutni, 
hogy az ország hivatalos nyelvét respektálják s annak 
külsőleg is kifejezést adjanak. Nem csoda ilyen körül- 
mények között, ha az idegen országok nem igen be- 
szélnek Magyarországról, mert ha bejönne közülök va- 
laki egy ilyen városba, joggal fel is teheti, hogy itt 
nem Magyarországon, hanem valahol Szászországban 
avagy Oláhországban van ! 

Bizony szomoru jele ez az idők járásának! Hogy 
szabad királyi joggal felruházott rendezett tanácsu vá- 
rosok csak annyira respektálják a magyar nemzet fen- 

hatóságát és sutba lökik az ország hivatalos nyelvét, a 

magyart. Ez igy sokáig nem maradhat! 

Különben csodálkozom azon, hogy Szászsebesen, 
hol magyar hivatalnok is van s bizonyára lesz egy páP 

magyar polgárcsalád is, nem akadt fenn senki sem az 

utczák ilyetén való elnevezésén, jobban mondva elne- 

vezésének nyelvén. Követelni kell a várostól, hogyha már 

a másnyelvü jelző táblákat nem akarja levenni az ut- 

czákról, legalább annyit tegyen meg, hogy a német és 

román jelző táblák mellé tegye alá az ország hivatalos bája mindig a magyarnak, hogy megfelezte a jogait. Szerk. 

nyelvet is, a magyart.*) Ezt Magyarországon joggal kö- 
vetelhetjük. 

UJDONSÁGOK. 
Gyulafehérvár, 1907. julius 18. 

- Személyi hirek. Csiky József, kuriai biró, 
- főkapitányunk sógora - a napokban városunkban 
időzött. 

Dr. Fenyvesy Soma, országgyülési képviselő két 
napon át városunkban tartozkodott. 

Miski József, Abrudbánya polgármestere, e hó 15-én 
egyházmegyei gyülésén városunkban volt. 

- Államtitkári kinevezés. A földmivelésügyi 
miniszter megyénk szülöttjét géresi Balogh Vilmos állam- 
titkári ezimmel felhozott miniszteri tanácsost államtit- 
kárrá nevezte ki. 

- Kinevezés. Az igazságügyminiszter Kocsis 
Miklós gyulafehérvári kir. törvényszéki aljegyzőt a székely- 
kereszturi és Csányi Gyula abrudbányai járásbirósági 
aljegyzőt az oklándi járásbirósághoz jegyzőkké kinevezte. 
Gratulálunk! 

- Véglegesités. Lázár Ilona, városi óvónőt, 
egy évi próbaszolgálati ideje letelvén, a város óvónői 
állásában véglegesitette. 

- Egyházmegyei gyülés. Az ev. református 
esperesi kerület e hó 15 én gyülést tartott városunkban. 

- Tanitók esküje. E hó 12-én delelőtt 10 ora- 
kor tette le nyolez népiskolai tanitó az új törvény sze- 
rint előirt hivatali esküt Novák Ferencz kir. tanácsos, 
polgármester előtt. A felekezeti és nem állami kezelés 
alatt álló iskolák tanítói ezen tényükkel hűséget esküd- 
tek a magyar alkotmánynak, a magyar törvénynek, s 
különösen jól esett hallanunk az eskünek következő sza- 
vait: „a magyar ifjúságot a magyar haza szeretetében 
fogjuk nevelni. Az esküt tevő néptanitók között több 
román felekezeti néptanitó is volt, kik szintén esküjök- 
kel kötelezték magukat arra, hogy Magyarország alkot- 
mányos törvényeit és rendeleteit megtartják. A követ- 
kező tanitók tettek esküt: Szász Károly, Barts Márton, 
Totoján György, Komesz Ágoston, Bukur János, Kontor 
Szalvénia, Tanászi János és Antal Károly. 

- Halálozás. Ansion Józsefné szül. Novák Mária 
Valéria, cs. és kir. fegyvermester neje 1907. évi julius 
hó 14-én 28 éves korában elhalt. 

- Mennek a katonák. E hét vége felé a vá- 
rosban állomásozó 31-ik gyalogezred, nemkülönben az 
50-ik gyalogezrednek egy batalonya a nyári nagygya- 
korlatra a városból eltávoznak. Az idei nagy hadgya- 
korlat Nagyszeben és Szászsebes közötti területen lesz 

*) Nem osztom a t. czikkező úrnak ebbeli véleményét. 
Semmi más nyelvü feliratot sem szabad megtürni. Az volt a hi- 

s igy városunkban is nagyon sok átvonuló katonaságot 
fogunk látni. Igy például a kolozsvári 21-ik honvéd- 
gyalogosok 12 napig fognak városunkban tartozkódui. 

Uszoda. Uszoda, uszoda! mikora jön el a te 
országod! Látom, se jó szó, se rossz szó, semmi sem 
tudja Jáger urat arra birni, hogy kinyissa uszodáját ! 
Igazán ehez is kell egy porczió türelem, hogy az ember 
erősebb módon ki nem fakad az uszoda tulajdonosa 
ellen, mert tényleg ez az eljárás, a mit ő a publikum- 
mal szemben tanusit, igazán nem szép! Legalább az 
indokokat hallanók a tulajdonos urtól, a mik arra kész- 
tették, hogy az uszodáját a publikum elől hermetice el- 
zárva tartsa, de Jáger úr hallgat, rémségesen hallgat! 
Mit törődik ő embertársaival, ha e nagy melegben csak 
úgy hullanak is el, neki az mindegy, mert nincs az a 
hatalom, hogy kinyissa uszodáját, ha az neki nem tetszik. 
Nohát csak ne tetsződjék Jáger úr, tartsa csak továbbra 
is zárva az uszodáját, mert ez öntől határozottan na- 
gyon is lojalis eljárás! Viszontlátásig a jövő számban. 

Katonazene a sétatéren. Vasárnap estve a 
sétatéri kioszkban nagy katonai hangverseny volt. Az 
egész sétatér zsufolásig megtelt, a kioszk is tele volt, 
úgy, hogy helyet egyáltalában nem lehetett kapni. Ha 
egy idegen városbeli ember ilyen alkalommal találna 
bejönni a sétatérbe, azt gondolná, hogy egész nagy vá- 
ros lett ebből a Gyulafehérvárból. S volna is valami 
igaza, mert a puczban és henczegésben elég nagy vá- 
ros lett Gyulafehérvár! 

- Betörés. Vasárnapról hétfőre virradó éjjel a 
helybeli református templomba be akartak törni, de a 
tetteseknek a betörés nem sikerült, mert a templomajtó 
erős zárát semmikép sem tudták feltörni. A rendőrség 
erélyesen nyomozza az ismeretlen tetteseket. 

- A gyulafehérvári Iparos Olvasókör . 
hó 7-ről-14 ére elhalasztott nyári tánezmulatsága, a 

népkertben elég szép erkölcsi és anyagi sikerrel lett 
megtartva annak daczára, hogy sok olyan helyi idősebb 
önálló iparos tüntetett meg nem jelenésével, akiknek 
ezen egyedüli önmivelődési egyletet támogatni erkölcsi 
kötelessége lenne. De azért voltak ottan idősébb és 
ifjú önálló lelkes iparosok meglehetős szép számban és 
kedélyesen mulattak, tánczoltak reggeli 3 óráig s még 
ekkor sem oszlott volna el a közönség, ha virradni nem 
kezdett volna. A mulatság fényes sikerét nagyban emelte 
az is, hogy városunk intelligencziája szép számmal vett 
részt és derék iparosaink között nagyon jól találták 
magukat. Felülfizettek: Fuchs Nándor 10 kor., Dr. Har- 
tenbaum Simon, Körösy László és Zackel András 3-3 
koronát, Haas Vilmos, Grosz Frigyes, Megyeri Imre, 
Springer D. Adolf, Judovits Jenő és Jakabívy János 
2-2 koronát, Weidlinger Frigyes, Péter József, Bozsó 
Mátyás, Arnold János, Wellmann Gusztáv, Papp György, 
Tamás István, Rosenfeld Jenő, Benczel Lázár, N. N. 
és N. N. 1-1 koronát, Salamon Szábin és N. N. aza zze zsz a 

VIII. Orbán pápa átok alá vetette a tubákolást. 
Oroszországban akit rajtakaptak a dohávzáson, annak 
levágták az orrát, hogy ne legyen mivel élvezze a do- 
hányfüst illatát. Máshol pedig azért furták át a pipás 
ember szaglószerszámát s dugták azon keresztül a pi- 
paszárat, hogy ne szenvedjen hiányt az élvezetben. Ná- 
lunk I. Apafy Mihály erdélyi fejedelem jószágvesztés 
terhe alatt tiltotta meg 1689-ben a dohánytermelést és 
sulyos pénzbirsággal büntette azt, aki dohányozni mert. 

De hiába hoztak bármily szigoru törvényeket el- 
lene s akarták drákói intézkedésekkel megtörni, a do- 
hány hatalna egyre terjedt s a végén maga az állami 

hatalom is meghódolt neki, békeét kötött vele s ma már 
a dohány képezi egyes országok egyik fő jövedelmi for- 
rását. Ismerjük mi is, hogy mi a trafik. Ausztria már 
1701-ben megcsinálta, de csak 1851-ben adta ide ne- 
künk. Noha akkor sem kértük. 

Óriási népszerüségét még azzal sem tudták leron- 
tani, hogy trafikot csináltak belőle. Bár szidja, gyalázza, 
de azért utolsó fillérét is odaadja érte mindenféle náczió. 

Valami különös élvezet az - mondják, akik ér- 
tenek hozzá - mikor az ember szájába fogja s ott 
égeti a füstöt. A tűz már magára is hevit, a dohány 
illatos füstje pedig éppen kellemes mámorba ringatja az 
embert. A gomolygó füstfelleg elfedi a mindennapi élet 
sok-sok nyomoruságát s csak azt mutatja, amit a fájó 
léleknek jól esik látni. Enyhiti a gondot, könnyiti a fáj- 
dalmat, izgatja a képzeletet, növeli a reményt, bizta- 
tóbbnak tünteti föl a jövőt. Szóval minden rosszat el- 
vesz s minden jót kilátásba helyez. 

Ezt én ugyan nem éreztem söha, sőt inkább meg- 
fájult a fejem és a tengeribetegség minden kórjele kör- 
nyékezett, mikort én is megpróbáltam nyelni a füstöt. 
De ha vannak, kik azt érzik, nem illik kétségbe vonni. 

Áldott növevény, - állitják azok, akiknek ez 
tetszik. 

am 
mszatazuzaszai 

Élvezheted nyersen vagy száritva, nagy darabban 
vagy felaprózva, természetes állapotában vagy gyárilag 
feldolgozva. Kiki úgy amint szereti és amint zsebe en- 
gedi, hogy szeresse, 

Vannak, akik az égő parázsba dobják a leveleit s 
körbeülve élvezik a szaállongó füstöt. Peruban igy szokás. 
Persze ott még nincs trafik. Nálunk nagyon sokba kerülne 
az ilyen dohányzás. 

Mások pipába teszik s úgy gyujtanak rá. S ezekben 
a katlannagyságu öblös tajtékpipától a gyüszűnyi matróz 
formáig minő gazdag változat mutatkozik! Hát még a 
szivásra alkalmazott szárakban s más füstvezetőkben 
milyen változatosság! Ha a változatosság élvezet, úgy 
akkor itt valóban élvezhet, aki akar s egy-egy pipatorium 
muzeumi kincseinek megtekintése orrcsiklandoztató gyö- 
nyörüség lehet. 

De a dohánylevél közvetlenül is élvezhető. Össze- 
sodorva mint szivar kinálja magát. Selyembe öltöztetve, 
derekán diszkréten midert viselve, hol karcsu, vékony, 
nyulánk vagy törpe, kövér alakban csábit, ha találkozol 

vele. Némelyik csak magánosan jár, mások heringmódra 
összeszoritva indulnak körutra. Van akárhány olyan, 
melyikről azt sem tudod mi az, mig be nem mutatják 
neked. Annyian vannak, hogy már a szakember is össze- 
téveszti őket. 

Igény tekintetében valamivel szerényebb, de más- 
különben semmivel sem tisztességesebb a szivarnál a 
czigaretták könnyü ruházatu serege. Tartós frigyet nem 
kötnek, csak a rövid ismeretséget szeretik. Akik ismerik, 
azt mondják, hogy ez a legveszedelmesebb népség. 

De még összetörve, por minőségében is nagy csá- 
bitó erővel bir a dohány, Bár nem igen dicsekednek 
ezzel, sokaknak az az igazi élvezet, ha orrukat megtöm- 
hetik vele. 

Sőt amikor kiüritik a már használt pipát, vagy el- 

dobják a kialudt szivarvéget, még akkor is vannak, kiket 

ez az eldobott dohány maradék boldogit s mint bagó 
nyujtja az élvezetet. Vannak már bagógyárak is. 

A botánikusok szerint a dohánynak hozzáilló elő- 
kelő rokonsága van. A maszlag, a nadragulya, a bolon- 
ditó csalmatok legközelebbi rokonai. Mindenik elsőrangu 
vérmérgező és sokszoros gyilkos. 

Őmaga sem jobb. Csak alattomosabb, csak behi- 
zelkedőbb. S annál veszedelmesebb, mert mint a para- 
dicsombeli kigyó csábit el s viszen a bünbe. 

A kis diák könnyen enged a csábnak s rágyujt, 
hogy férfiasnak látszadjon szivarral szájában. Keserves 
fájdalmakkal fizet meg érte, mig megszokja, de meg- 
szokja, mert rossz, mert tiltott. 

A tanitó úr beszél tanitványainak a dohányzás ká- 
ros hatásairól, de alig várja, hogy kicsengessenek s ra- 
gyujthasson megint, mert ő már megszokta s nem tudja 
elhagyni. 

Az orvos úr eltiltja betegét a szivarozástól, de 
mielőtt elmenne tőle, gyujtót kér s magát füstfellegbe 

boritva indul hivatalos utjában tovább. 
A szép asszony ki nem állhatja a pipafüstöt, de 

előbb titokban, aztán bizalmas társaságban őmaga is 
rágyujt egy-egy illatos szivarkára. 

A néni, a bácsi ha már lemondott a füstről, csak 
a tubákot élvezi. De azt rakosgatja türelemmel s prüsz- 
köl tőle véghetetlenüll. 

Mellőzve az erkölcsi rosszat, minek a dohányzás 

közvetett vagy közvetlen okozója, - azt mondják a 
doktorok, hogy kiszámíthatlan a kár, mit az egészség 

megrontásával okoz. Már a kisebbmérvü dohányzás is 

nikotin méergezéssel jár. Az állandó dohányzás pedig 

folytonos izgatottságban tartja az agyat; előbb-utóbb 
idegessé tesz s képtelenné arra, hogy a maga valóságá- 

ban lássuk és fogjuk fel az életet. Kiminél erősebb do- 

hányos, annál inkább el lehet készülve rá, hogy a do- 
hányzás elbutitja, elboritja az elmét s beszámithatatlanná 
teszi az akaratot. 



Csütörtök, julius 18. Gyulafehérvári Hirlap 8. 

60--60 fillért, Lorch Mátyás, Emmer Albert, Frei Ad
olf 

és Schrám Lázár 50-50 fillért, Fischer Lipót, Lázár 

Géza, Bartha Ignáez és filser István 40-40
 fillért. Fo- 

gadják a nemes szivü felülőzetők az Olvasókör hálás 

köszönetét. 

- Elgázolás. A „Hungárija" szálloda kocsisa e 

hó 14-én reggel hajtás közben vigyázatlanságból egy 

asszonyt elgázolt. Az elgázolt asszonyt sul
yos sebeivel 

a kórházba szállitották. Állapota nem életveszélyes. A 

kocsis ellen meginditották a vizsgálatot. 

Az önkéntességi kedvezmény. A magyar 

kereskedelmi csarnok és vele együtt még vagy 
hat egy- 

let az önkéntességi kedvezménynek kiterjesztése vegett 

peticziót intézett a képviselőházhoz. A pet
icziónak egy 

példányát - tekintve a közügyet, lapunknak is meg- 

küldöttek. A peticzió oda irányul, ho
gy az önkéntességi 

jog negy elemi és négy középiskola 

(gimnázium, reál vagy polgari iskola) sikeres elvégzése 

után megadassék. És pedig e jog megadását azzal in- 

dokolja, hogy úgy, mint Németországban és Olaszor- 

szágban is meg van, a nem érettségizett, de négy kö- 

zépiskolát végzett ifjak önkentesi evek leszolgálása után 

ne neveztessenek ki tartalékos tiszteknek, hanem csu- 

pán altiszteknek és pedig azért, hogy ezáltal a hadse- 

regnek inteligensebb elemekből álló tartalékos altisztjei 

lennének, kik a legénység kioktatásával csak nagyobb 

hasznára lennének a hadseregnek. A külömbség
et abban 

kivánja a peticzió az érettségizett és négy középiskolát 

végzett önkéntések között megállapitani,
 hogy az érett- 

ségizett ifjakból lett önkéntesek tartalékos tisztekké ne- 

vezendők ki, mig a négy középiskolát végzett ifjakból 

lett önkéntesek csak tartalékos altisztekké nevezhe- 

tők ki. Az önkéntességi kedvezménynek ilyen irányu ki- 

terjesztése mindenesetre figyelmet érdemel, mert sokkal 

jobb volna a hadvezetőségnek is, hogy egy erős és in- 

telligens elemekből álló tartalékos altiszti kart tudna 

maga mellett állani. Különben is az önkéntességi ked- 

vezményt ma ugyis akárki megszerezheti magának, ha 

az ugynevezett ,Intelligens prüfungot' le tudja tenni. 

Nem volna-e ennél sokkal jobb és helyesebb, ha az 

elébb említet vizsgát eltörölnék s a helyett törvényileg 

kimondatnák, hogy a négy középiskolát végzett ifjak is 

megkaphatják az egyévi önkéntességi kedvezményt. 

- Verekedés. Vasárnap délután a majorban, a 
Kovács-féle korcsmában magyar és oláh legények együtt 

mulatgattak, de a mulatásnak szomorú vége lett, mert 

a magyar és oláh legények nemzetiségi kérdés miatt 

összevesztek és egy magyar bérest alaposan helyben- 

hagytak. 

Kirándulások a Székely Szövetség kőz- 

gyüléséről. A Szekely-Társaságok Szövetsége idei köz- 

gyülését aug. 6-án Szamosujváron tartja meg. Közgyülésé- 

vel kapcsolatosan tanulmányi kirándulásokat is tesz. Az 

idén három kirándulás van tervben. És pedig az első 
am 

Nines az a rossz, mit rá nem mondanának a do- 

hányra. De a sokszor meggyalázott, nminden rossznak 
kikiáltott dohányzásnak - a hivatalból erre rendelt 
védő finánczokon kivül - tudós vedelmezője is akadt. 

Egy wieni doktorprofesszor kardoskodik tollával 

amellett, hogy a dohány mérges anyagai nemcsak az 

emberi szervezetre hatnak kártékonyan, hanem azokra 

az apró lényekre is, melyeket baczillus néven ismerünk 

s melyeket millió számra hordunk magunkban. A leve- 

gőből szivjuk be s első sorban szájunkban ütnek ezek 

tanyát. De ha ezeket dohányfüst éri, elpusztulnak tőle. 

A dohányfüst a szájban levő bakteriumok legbiztosabb 

pusztitója. 
Ime igy leszen a mérgező dohányból egészségvédő. 

Eszerint tehát difteritisz, vörheny, szamárhurut stb. jár- 

vány idején nem eltiltani, de egyenesen el kellene ren- 

delni a tanulóifjuságnak a dohányzást. Ez volna legbiz- 

tosabb mód a járvány megszüntetésére. Azonban a tu- 

dós professzor maga sem kivánja még ezt; ez idősze- 
rint megelégszik, ha laboratoriumában konstatálhatja az 

igazságot. 
Az öreg úr nagy pipás lehet, mert különben aligha 

kelt volna a dohánynak ilyen önzetlen védelmére. 

Mert hát van abban valami, hogy a dohányzás 

ellen rendesen azok támadnak fel, akik nem élnek vele. 

Aki megszokta, az nem hiszi el, mit a dohányra ráfog- 

nak s legkevésbbé sem találja azt károsnak. Sőt ha 

annak találná is, nem tudna el lenni anélkül. Akit egy- 

szer hatalmába keritett ez a szenvedély, az nem tud 
megszabadulni tőle. 

Meg nem szokni a dohányzást: nehéz; de elhagyni 

lehetetlen. 
De azért vannak, kik küzdenek ellene s le akar- 
ják győzni a lehetetlent. 

(Folyt. köv.) 

Szamosujváról a Désakna községben lévő m. kir. kincstári 

sóbánya-telep megtekintésére; a második Szamosujvárról
 

Galgón, Bábaszoroson, és Magyarláposon át Sztojka 

fürdőre; a harmadik Ssamosujvárról Beszterczére Borgó
 

községen, bukovinai Dorna-Vátrán át Radna-Borberekig, 

illetve Olászentgyörgy fürdő megtekintésével Kisilváig. 

Az első kirándulást Duha Kristóf városi tanaácsos, a 

másodikat Fekete Lázár székelytársasági tag, a harma- 

dikat pedig K. Nagy Lajos főszolgabiró székelytársasági 

elnök vezeti. A kirándulás kocsin és vasuton történik. 

Előbbihez olcsó kocsik, utóbbihoz kedvezményes jegyek 

szereztetnek. Akik e kirándulások bármelyikén részt venni 

ohajtanak, pontos czimük közlésével a kirándulások fent 

megnevezett vezetőinél f. hó 26-áig Szamosujváron le- 

vélben is jelentkezhetnek. A Székely-Szövetség az erdélyi 

résznek egyik legexponáltabb vidékét azért keresi fel és 

teszi tanulmány tárgyává, hegy az ottani gyér magyarság 

helyezetén segitsen. Illő, hogy ebben a munkaban az 

erdélyrészi magyarság szervezett társadalma minél nagyobb 

érdeklődéssel és jóakarattal vegyen részt. Az érdeklődők- 

nek szivesen nyujt részletes felvilágositást Máthé József 

a szövetség főtitkára (Maros-Vásárhelyt) vagy K. Nagy 

Lajos főszolgabiró és Zöld Sándor polgári isk. igazgató 

Szamosujvárt. Jelentkezőknek a kedvezményes vasuti 

jegyeket a m. kir. államvasutak vonalaira (bármely 

állomástól használhatók), valamint a Szamosvölgyi vasut 

vonalaira a Szekely Társaságok Szövetségének elnöksége 

(Maros-Vásárhely) adja ki. 
- Párisi Olympia mozgófénykép szinház 

igen erdekesnek igérkező előadásait ma kezdi meg a 

városi Vigadóban. Nagyon változatos műsorából meg- 

emlitjük mint főbbeket: Ő Felsége koronázási jubileu- 

mát, egy orosz nihilista nő bombamerényletét, egy fran- 

czia katonatiszt mennyasszonyának elrablását, Vendata 

szerelmét stb. stb. Ajánljuk a megtekintését. 

Értesités. A tiszai ág. hitv. evang. egyház- 

kerület eperjesi Collegiumának jogaka démiáján az 

1907-1908. tanév I. felére a beiratások 1907. szeptember 

1től 12.ig eszközlendők; az előadások szeptember 

16-án veszik kezdetüket. Utólagos felvételnek szeptamber 

18-15. napjain deékáni-, azután pedig tanár-kari enge- 

delylyel lehet helye. A kik jogi tanulmányaikat csak 

most fogják kezdeni, azok az érettségi bizonyítványt, a 

kik pedig az egyetemekről, vagy más jogakademiákról 

lépnek át, azok csupán eddígi leczkekönyvüket tartoznak 

a beiratkozásnál felmutatni. Azok az egyéves önkéntesek, 

a kik tényleges katonai szolgálatukat f. évi szept. hó 

végén fejezik be, október 1-8. napjain iratkozhatnak be. 

A vizsgálatok határideje szept. 1-től 15-ig terjed. A fél- 

évi tandíj 50 kor. Evángelikus lelkészek, tanárok és 

tanítók fiai - tekintet nélkül vagyoni viszonyaikra - min- 

den további folyamodás nélkül a tandij felét fizetik. A 

jogakadémiai hallgatók vallásfelekezeti külömbség nélkül 

részesülhetnek a Collegium kebelében fennálló, újonnan 

épített s kényelmesen felszerelt tápintézet kedvezményei- 

ben; ebéd- és vacsoráért az első félévben szept. 1-től 

deczember végéig 60 korona, csak ebédért 34 kor. 

fizetendő. Joghallgatók havonként is beiratkozhatnak. Az 

arra érdemesek igényt tarthatnak a Collegium által 

évenkint kiosztatni szokott ösztöndíjakra, valamint a sze- 

génysorsúak tandíjmentességre, tápintézeti-díj elengedés- 

re s a jelentékeny alaptőkével rendelkező „Jogász segély- 

egylet? támogatására. A jogakadémiai ifjúsági, valamint 

a collegiumi nagy könyvtár a hallgatóság rendelkezésére 

áll. A szünidőben mindennemű felvilágosításokkal, levél- 

beli megkeresésre is, szivesen szolgál a jogakadémia 

igazgatósága. 

A katonai tanintézetekbe pályázók hasz- 

nálatára s egyúttal a középiskolai tanulók kézikönyve 

gyanánt igen alkalmas segédkönyvet állított össze szak- 

tanárok közremüködésével Gontean Jenő főhadnagy, 

a temesvári hadapródiskola tanára. A segédkönyv tar- 

talmazza a cs. és kir. hadapród iskolákban, továbbá a 

m. kir. honvéd hadaprodiskolákban, és a m. kir. honvéd 

főreáliskolában leteendő fölvételi vizsga anyagát. A se- 

gedkönyv most harmadik kiadásban jelent meg. Ára 5 

kor. Megrendelhető a szerzőnél Temesvárt. 
- Képesitett kőmives mester. Roska An- 

gyel gyulafehérvári lakos ezuton értesiti a közönséget 

arról, hogy a kőmives iparból képesitést szerzett, lete- 

vén Budapesten a képesitési vizsgálatot, melyről okle- 

vele van. - Törekvő polgártársunkat ajánljuk a t. 

épittető közönség pártfogásába. 

- A baromfitenyésztés lenditése. A fajte- 

nyésztésnek a kedvtelése Ausztriában az utolsó években 

a külföldön is általánosan elismert szaktekintélynek, 

Pauly Miksa köflachi baromfitenyésztőnek köszönhető, 

aki ,Der Illustrirte Thierfreund" czimüű szaklapjában 

ezen tenyésztés czélszerű alkalmazásának nagy előnyét 

és anyagi jövedelmét 30 évi tapasztalat alapján ismer- 

teti. Ezen megbecsülhetlen mű, a mely 412 képes ábrát 

tartalmaz, az eddig megjelent szakkönyvek között első 

helyet foglal el. Daczára a gazdag kivitelnek, a könyv 

ára csak 8 korona és az „Administration des Tierfreun- 

des" Köfllach (Stájerország) útján rendelhető meg. 
- Minden praktikus háziaszonyra nézve 

nagy nyereség, ha a Glóbusz tisztítókivonatot használja, 

melyet a Fritz Schulz jun. r. t. gyárt Lipcsében, Neu- 

burgban, Egerben, Lincolnban New-York mellett. Évente 

több mint 70 millió Glóbusz tisztitó-kivonatot küldenek 

szét, a mi bizonyitéka annak, hogy ez a femtisztitószer 

általános és megerdemelt figyelemnek örvend, és hogy 

több millió háztartásban, mühelyben, üzletben, katona- 

ságnál, vasutnál és szállitótársaságnál használják. Csak 

elsőrendü szer örvend ilyen elterjedtségnek. A Glóbusz 

tisztitószer kivonatot a legjobb nyersanyagokból, különö- 

sen neuburgi homokkrétából állitják elő, a mely páratlan 

jó minőségben csakis a Fritz Schulz jun. r. t. bányái- 

ban található és azt gőziszapgyárakban legujabb gépek- 

kel legfinomabb minőségre dolgozzák fel. 

- Büvészképek. Tudomásunkra jutott, hogy 

az ismert „La Fleurette antinicotin-hüvelyek minden 

egyes doboza egy büvészkártyát tartalmaz, mely nagy 

meglepetést szerez a vevőnek. Utalunk mai hirdeté- 

sünkre. 

- Aki nem hirdet. Az Inventors Guide-ben 

olvassuk a következőket: Aki nem hirdet egyszerüen 

azért, mert a nagyapja sem hirdetett, az hasonlit ahhoz, 

ki még ma is térdig érő nadrágban és kvekkerben jár. 

Aki nem hirdet azért, mert az pénzbe kerül, az 

elesik attól a pénztől, amely a hirdetés gyümölcse. - 

Aki nem hirdet azért, mert megkisérelte azt, de nem 

volt sikere, az hasonlit ahhoz, ki eldobja a szivarját 

azért, mert az elaludt. - Aki nem hirdet azért, mert 

önmaga nem ért hozzá, az hasonlit ahhoz, aki nem 

eszik, mert nem tud főzni. - Aki nem hirdet azért, 

mert sokan haszontalanságnak mondják azt, az nem 

hisz a föld kerekségében, mert a régiek laposnak tartották 

azt. - Nagy emberek igy vélekednek a hirdetés hasznos- 

ságáról: Fiam, oly emberekkel kössél üzletet, kik hir- 

detnek, soha nem fogod annak kárát látni; mert akik 

hirdetnek, azok értelmes emberek. Franklin. - Tudni 

kell fölkelteni az emberek kiváncsiságát és tudni kell 

őket meggyőzni arról, amit hirdetünk. Maupassant. - 

Hogy tudja meg a világ, hogy valakinek valamije van, 

ha az nem tudatja a világgal. Vanderbilt. 

sikerült az Orsz. Posztókiviteli Áruház- 

nak (Budapest, Rottenbiller-u. 100. sz.) 1000 vég nagyon 

jo minőségü tartós férfiruhaszövetet egy csődbe jutott 

posztogyárostól potom áron megvenni. Ez okból szétküld 

vidékre utánvéttel csak ő koronáért egy teljes férfiöltönyre 

elegendő 3 méter nagyon jó, tartós remek mintázatu 

szürke, barna és drapp seviotszövetet. Sötétkéket vagy 

feketét 7 koronáért. A fenti czéget b. olvasóink figyelmébe 

ajánljuk. 

A gyulafehérvári székes- 

egyház restaurácziója. 

A gyulafehérvári székesegyház szakszerű helyre- 

állításának munkálatai végre, annyi felmérés, tervezés 

és előterjesztés után, juúnius hóban kezdetüket vettek. A 

restauráció, a munkát vezető műépítész terve szerint, 

6 ciklusra van beosztva és az egyes építészeti korok 

figyelembe vételével fog keresztülvitetni, ami körülbelül 

14 esztendőt fog igénybe venni. 

A legelső munka a déli mellékhajó apsisának a 

kiszabaditása volt, mely a sekrestye hozzáépitése által 

egészen el volt zárva. E célból a sekrestye régi lépesőháza 

lebontatott és az új lepcsőház számára a sekrestyéből 

2:18 méter terület kiszakíttatott. Az ekként szabaddá tett 

apsiodol jóval szebb az éjszaki mellékhajóénál, a mű- 
épitészet és szobrászat még szebb emlékeit őrzi. Itt egy 

ablak kiszabadításánál 18. századbeli freskók kerültek 

napfényre. Még e hónapban a kereszthajó déli kara a 

középnégyzettől (transept) ideiglenes fallal el fog záratni, 

hogy a munkálatok az isteni tiszteletet ne zavarják. Az 

itt elhelyezett oltárok egyelőre a déli hosszhajóban lesz- 

nek felállítva. A kereszthajó délnyugoti sarkánál a ki- 

hajlás ugyanis már 225 mm. Ez a székesegyház legin- 

kább megviselt része és ezen kezdődik a tulajdonkép- 

peni restauráció. 

restauráció költségeit aMűemlékek Országos Bi- 

zottsága fedezi a parlament által e czélra rendelkezésére 

bocsátott összegből. Püspök úr ő Exciája 50.000 koroná- 

val járult a költségekhez. A helyreállítást Möller István 

műépitész felügyelete és irányítása mellett Fridli Sándor 

mérnök vezeti. 
Nem tartom fölöslegesnek ez alkalommal a templom 

rövid történetét közzétenni. Ezúttal semmi különös újat 

nem fogok mondani; inkább az eddigi kutatások rövid 

kivonatát fogom adni, főleg Möller István leirása után, 

mely a külömböző vélemények között a legreálisabb. 

(V. ö. Magyarország műemlékei.) 

A székesegyház építésének idejét pontosan meg- 

állapítani nem tudjuk, de mint a román épitészet leg- 

sikerültebb műemlékének keletkezését a 12. század vé- 

gére vagy a 18. század elejére kell hogy tegyük. Biz- 
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tosra vehetjük azonban azt is, hogy legalább Szent László 
óta volt már valamelyes nagyobb temploma, bazilikája 

Gyulafehérvárnak. Egy, 11. századbeli domborműves kő, 

mely a déli kapú felett a templom belsejében van be- 
falazva, arra enged következtetni. Rogerius nagyváradi 
kanonok (f mint spalatói érsek 1266-ban), mint „Carmen 

miserabile" czímű művében említi, a tatárjárás (1241- 

42.) elől menekülvén, nyolczad napra Gyulafehérvárra 

érkezett, ahol a bazilika ledőlt falait találta. Ez az első 
történeti adat a székesegyházról. Ekkor pusztult el a 
hatalmas központi harangtorony is, melynek romjai a tem- 
plom padlásán ma is láthatók. Ez időből valók a kereszt- 
hajó éjszaki falán való repedések is. A templom első 
építői franczia mesterek voltak, akik Lombardián és 

Dalmáczián át jutottak hozzánk. A 12. században épült 

klosterneuburgi templom elrendezésében teljesen meg- 
egyezik a gyulafehérvárival, az pedig a paviai Szent 
Mihály templomnak hasonmása. A tatárjárás után újabb 

csapások érték a templomot; így a szászok kétszer 

gyújtották fel és rabolták ki: 1277-ben és 1807-ben. 

A mindenszentek kápolnája a 18. század közepé- 

ről való, mig a fájdalmas Szűz kápolnáját Széchy An- 

drás püspök építette (1819-1856), ki a templom főap- 

sisát is megnyitotta és annak a ma is fenálló csúcsíves 

alakját adta. Ezt követte az éjszaki díszes előcsarnok 

építése, melyet Geréb János püspök (1476-1501.) és 
Lazó János kanonok 1512-ben renaissance izlésben re- 
nováltatott. A kereszthajó éjszaki falát Hunyadi János 

hatalmas támpillerekkel megtámasztotta, a templomot új 

boltozattal ellátta; ő építette ki a nyugati főbejáratot, 

valamint a délnyugati torony felső emeletét. Ennek a 

nagy munkának emlékét őrzi a főhajó boltozatának 

egyik zárókövében levő hollós címer. Várdai Ferenc 

püspök 1525-ben a Széchv kápolnát kijavitotta és a cho- 

rusra vezető lépcsőt építette. 

A Hunyadi János-féle általános restaurácziót az 

tette szükségessé, hogy a törökök 1442 ben iszonyú rom- 

bolást végeztek volt a templomon. De hasonló rombo- 
lást végeztek a reformáczió idejében, 1556-ben és 1601- 
ben Rácz György csapatai, 1603-ban Bethlen Gábor és 
Székely Mózes csapatai, végül 1658-ban ismét a törö- 
kök. Ekkor pusztult el az éjszaknyugati kisebb torony 
is. Bethlen Gábor azonban nemcsak rombolást, de ja- 

vítást is hagyott maga után, mint azt a délnyugati to- 

ronynak olasz renaissanceban való kiépítése mutatja. 

III. Károly király idejében épült a nyugati főbejáró 

oromzata barokk stilben. 17830-ban építette Demeter 
Márton nagyprépost a mai sekrestyét szintén barokk íz- 

lésben. Ez a székesegyház legkevésbbée sikerült része, 

mely a restauráczió alkalmával egészen le fog bontatni. 

1758-ban Sztoyka Zsigmond püspök a szentélyt renovál- 

tatta; a renoválás költségeinez Mária Terézia 11.000 

frttal járult. Végül a 18. század végén Csiszár-család 
készítette a nyugati előcsarnok keritését és az éjszaki 

előcsarnokba vezető lépcsőt késő barokk stilben. 

Még megjegyzem, hogy a székesegyház két ízben, 
összesen 146 esztendeig volt a protestánsok kezén. En- 
nek egyedüli emléke a kereszthajó éjszaki karában lévő 

presbyteri pad. 

' 

A gyulafehérvári székesegyház nemcsak mint mű- 

emlék, de mint történeti nevezetesség is Erdélynek leg- 

becsesebb temploma. Erdély legnagyobb férfiainak Wall- 

halája; itt iktatták be a fejedelmeket és ide temették 

annak legjelesebbjeit. Itt volt eltemetve Hunyadi János, 

a gubernátor, fivére János, a „miles", Hunyadi László 

(?) Korvin János, Izabella királyné és János Zsigmond; 

Báthori Endre bíbornok, Bocskai István, Bethlen Gábor, 

Rákóczy Zsigmond és Rákóczy György; továbbá Beth- 

len István, Lépes György püspök, Mártinuzzi György bí- 

bornok. E sirokat 1601-ben Rácz György csapatai fel- 

törték, a bennök levő ékszereket elrabolták, a hamva- 

kat szétszórták. (V. ö. Szendrei, Erdély műkincsei.) 

A. . r. 

Szerkesztől üzenet. 

Hogy tetszik-e?! Istenem, abból az avatott kézből hogyne 
tetszenék. Valamit kérünk napieseményekről is, úgy helyből, mint 
a vidékről. 

Kiváncsi. Legyen nyugodt, lesz szerkesztő. Ne fájjon az ön 
feje a mi bajunkért. Szeretjük az ilyen ingyen olvasók ákácziós- 
kodását. 

: „La Fleurette" : 
e antinicotin szivarka-hüvely dobozai egy na- e 
c gyon szép meglepetést tartalmaznak. . 

Az általánosan ismert 

Nyilttér. 
(E rovat alatt közlöttekért a szerkesztő nem vállal felelősséget.) 

énedz Budapesten. Nyári és téli 
SaSzál I 0 gyógyhely, a Magyar irgalmas- 

rend tulajdona. Elsőrangu kénes 
hévvizü gyógyfürdő; modern berendezésüű gőzfürdő, 
kényelmes iszapfürdő, uszodák, török-, kő- és már- 
ványfürdők; hőlég-, szénsavas- és villamosviz fürdők. 
Ivó- és belégzési kúra. 200 kényelmes lakószoba. Szo- 
lid kezelés, jutányos árak. 

Prospektust ingyen és bérmentve küld 

Az igazgatóság. 

Nagyon czélszerü útazás alkalmával. 

Rövid használat után nélkülözhetetlen. 

Egészségügyileg megvizsgálva. 

Kelt Bécsben, 1887. julius 8-án. 

nélkülözhetetlen 

fogápoló szer. 
Előkelő hygienikusok állitása szerint a fogak és 
a száj ápolásához egészségünkre nézve nélkü- 
lözhetetlen. Nevezetesen a gyomorbetegségeket 
lehet ezen szer használata folytán elháritani. 
Ennélfogva a Kalodont, mint leghasznosabb 
szer lett elismerve, melynek antiseptikus hatása 
a fogak tisztitását előnyösebben eszközli, mint 

a mechanikai uton való tisztitás. 

Sz. 5123--1907. tikkvi. 

Utóajánlati árverési kivonat. 
A gyulafehérvári kir. törvényszék, mint tikkönyvi 

hatóság közhirré teszi, hogy a gyulafehérvári takarék- 
pénztár részvénytársaság végrehajtatonak Martin Jánosné 
sz. Medrea Anna karnai lakos végrehajtást szenvedő 
elleni 700 kor. tőkekövetelés és járulékai iránti végre- 
hajtási ügyében az alvinczi 2140. sz. tjkvben A 
2. rdsz, alatti ingatlanokra összesen 1220 kor. becsár- 
ban az árverést elrendelte és hogy a fennt megjelölt 
ingatlanok 1907. évi augusztus hó 26-ik napján 
d. e. 9 órakor Alvincz községházánál megtartandó nyil- 
vános árverésen a kikiáltási áron alól is el fognak 
adatni. 

Az árverezni szándékozok tartoznak az ingatlanok 
Kkikiáltási árának 100/0-át készpénzben, avagy az 1981. 
LX. t.-ez. 42. §-ában előirt arfolyammal számított és 
az 1881. november 1 én 3888. sz. a. kelt I. M. rende- 
let 2. §-ában kijelölt értekpapirban a kiküldött kezéhez 

letenni, vagy annak az 1881. LX. t.-cz. 107. §-a értel- 
mében a biróságnál történt előleges elhelyezéséről kiál- 

litott szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 
A kir. törvényszék tikkvi hatósága. 
Gyulafehervár, 1907. évi julius hó 16-án. 
A kivonat hitelességét igazolja 

Bohuczky János tikkvi kiadó. 

: GÉpész vagyvizsgázottfűtő : 
A azonnali belépésre kerestetik Pályázatok, 

bizonyitvány-másolatokkal és fizetési ige- - 
nyekkel a „Magyar aranybánya 

4 részvénytársasághoz, Botes u. 
a p. Zalatna, czimzendők. b 
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érjeingyen 
el 

és bérmentve magyar nyelvü, gazdagon illusztirált főá. - zékemet, 8000-nél több e egd, nánae eat nikkel-, ak 
és aranyórák, valamint mindennemű szolid 
arany és ezüst áruk, hangszerek, acél- 
és böráruk stb-ről eredeti gyári árban. 
Nikkel remontoir óta k 
System Roskopf patent óra 
Svájci eredeti system Roskopf patent 
atolyzb „Sas Roskopf" nikkel rem. 
Ezüst remontoir óra Glória művel 

- 

K 
K 
K 
K 

Ébresztőóra K 2.90. Konyhaóra K 8- 
Schwarzwaldi óra K 2.80. Kakukóra K 8.50 

Minden óráért 8 évi irásbeli jótállás. - Nin- 
csen kockázat! Becserélés megengedve, 

vagy a pénz visszai 

KONRADJÁNOS 
Elsőóragyár ésszétküldési áruház, 
Erüx 1944 szám. (Csehország.) v
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Menetjegyek = 
== Amerikába. 

Kir. belga postahajók 

DSTAR VONAL. 
Indulás minden vasárnap 

Antwerpenből izeilen Mew-Yorkba 
avontén Antwerpenből Canadába. havonként 

RE 

Elsőrendü új hajók, gyors utazás, jó ellátás. Fel- 
világositást ad dijmentesen azonnal 

Red Star Linie 
Wien, Wiedner Gürtel 20. 

emnumnumnmmmmm 

5421-1007. ügyszám v. t. 

Hirdetmény. 
Maros-Vásárhely sz. kir. város ta- 

nácsa közhirre teszi, hogy Vallás- és 
Közoktatásügyi m. kir. minister úr Ő 
Exczellencziájának 54372 1907. ren- 
deletével, Maros-Vásárhelyen felállitani 
engedélyezett 

községi felső kereskedelmi iskola 
első osztálya f. 1907. évVi szeptember hó 
1-én megnyilik, illetőleg abban a tanitás 
a jelzett időben kezdetét veszi. 

Beiratási dij 10 K. és az évi tandij 
100 korona. 

Az intezet mellé jövő 1908--9. tan- 
evben internátus fog letesittetni. 

Az iskola megnyitására illetve az 
intézetbe való felvételre vonatkozó kéer- 
désekre addig is, a mig az igazgatói 
állás betöltetneék, a v. tamács ad felvi- 
lágositást. 

Maros-Vásárhely sz. kir. város ta- 
mnácsának, 1907. évi junius hó 25-én 

tartott üléséből. 

Dr. Bernády György s. k. 
polgármester. 
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Földhaszonbérleti hirdetmény. 2 
A gyulafehérvári irgalmas növérek zárdája tulajdonát képező és a Gyulafe- 

e hérvár város határában fekvő alábbi ingatlanok 1908. évi január 1-től számítandó 
e esetleg 12 évre haszonbérbe adatnak és pedig: 
at 1. Gilány nevü dülőben szántó 8 hold 866 O-öl. 

2. Ujvilá ántó 2 hold a .Ujvilág, zán old. 
8. Beserikutza (Nemesek retje) nevü dülőben legelő és szántó 30 hold. 

et 4. Mongó nevü dülőben szántó 1 hold 674 m-öl. 
Ezen birtoktestekre néezve a nyilvános szóbeli arverés 1907. augusztus hó 

222.-én délután 3 órakor az erdelyegyházmegyei központi alapitványi pénztár helyi- 
ségében (Jerichó-epület) tartjuk meg. g 

Gyulafehérvár, 1907. julius 3-án. , 
" 1 a 

A gyulafehérvári irgalmas növérek zárdájának igazgatósága. 
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Csütörtök, julius 18. Gyulafehérvári Hirlap 
5. 

Legjobb 
szépitőszer! A zrsze 
Hölgyek 
részére elérésére, tökéletesitésére és 

nélkülözhe- fentartására 

tetlen! legkitünőbb és legbizto- 
sabb vegytiszta, semi 

je
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s 
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higanyt, sem olmot 

nem tartalmazó, 

teljesen ártalmatlan 

zsirmentes 

Ezen készitmény 
világ- 

a 

hirü arcz 

kenőcs eltá- 

volit szeplőt, 

májfoltot, pat- 

tanást, miteszert 

és más minden 

bőrbajt, rán- 

czokat, himlőhelyeket 

s, az arczot simává 

és üdévé teszi. 
Ára: 

kis tégely 1 kor, nagy 2 2 kor., 

margit hölgypor 8 
féle szin- 

pen) 1.20 k., Margit szappan 
Csodás 

70 fll., Margit fogpép ! kor, 
Margit arczviz 1 korona. gyor 8s és 

biztos h hatásu. 

Törv. v.védve 

Óvakodjunk 
utánzatoktól! 

Postán utánvétellel agy a pénz elő- 

zetes beküldése után k
üldi a készitő: 

FÖLDES KELEMEN gyógyszerész, Arad, 

róraklár: Frölieh Gyula, Góth Gyula 
és torfo Leó 

Ezek és kényelmessé teszik a nad- 

rágviselést, mivel a kengyel 

a csattban minden mozgásnál 
el- 

tolódík (1. abra), továbbá azért, 

mert a nadrágtartók jó, nyujt- 

ható szalagból vannak előállitva 

és szilárd, rozsdamentes csattok- ee 

kal jelszerelve. 

Gombelvesztés sincs töb- 

bél mert a nadrágtartókat nem i 

kell a nadrághez gombolni (1. 

aiu,) a sont ibek pedig csak a 

olytonos használat .által sza- 

kanak lc. az ökozkoaés is gyorsabban vég 

Különös előny van ab! an, h
a minden nadrághoz egs keszle 

artalék-kengyelt (2. ábra) lo kiajezárért szerzünk b
e és azo 

kat edagagosz ez 

tóul hasznaljuk. Ha 

anadrág a három ily 

kengyelen fel lesz 
akasztva, önsulya ál- 

tal kisimul és megtartja sima, ráncz nélküli (a- 

conját a nélkül, hogy vasalni kellene. 

Gyáram a legmodernebb gépüzemre va 
e Nagy mennyisegber 
kat gyártok. Az okszeri gyártás 
pesit, hogy jobb minőségü és a 
2 

olcsóbb nadrágtartókat 

Mtii Ex ] 
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Elismert elsőrendü 

czi l 

L0sers é6s Bauer motorgyárának telene 
BUDAPEST, Podmaniozky- 18. 

Ajánlja kitünő hirnévnek 
örvendő 

benzin lokomo- 

biljait, benzin 
lokomobilos 

cséplőszerelvé- 

nyeit és sz ivo- 

gaz motorait, 

1-2 fillér üzemköltséggel. 

Szolid, tömörkivitel! Kitünö referencziák ! Kedvező fizetési
 feltételek , 

eszels 
3 
eyteie elel aye

 

szélhajtó és göresssilaptó 

Egy eii év ota igmiert és gsymee házi- 

szer, mely az étvágyat előmozditja és az 

emésztést elősegiti. - I üwveg ára lko- 

roma. kKevesebb mint 2 üvyeg, utánvét 

2 Xx 30 fill. (csomagolással együtt) nem 

küldetik. 

Rendelhető Bittner Gyula gyügyszerésznél 
Gloggnitz, (Alsó-Ausztria.) 

Gyulafehérvárt a Templom-utcoza 

l-ső számu ujonnan épült házastelek, 

két külön üzlethelviséggel, három lakó- 

szobával, egy teljesen jó karban levő 

tekepályával és kényelmes nyári mula- 

tóhelyiseggel, továbbá a Csatorna- 

utcza (volt Sárdi- uleza) 10. sz. alatti 

házastelek (a volt Turcu-féle vendéglő) 

három külön álló üzlethelyiseggel, szá- 

mos lakószobával, tekepályákkal, diszes 

nyári mulatóhelyiséggel örök aron el- 

adók. Értel kezni Fehér Sándor tulaj- 

donossal. 

vvvvvvvvv. sgeegyyrrr 

Lokomobilok, 
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e.................. essssstáséááéáé
táó 

: i 2 4 6 nap alatt Amerikába, ! 
e í Személyszállitás 

e Manadába és Argentinába. 
s Kérjen utasitást. - Levelező lap is elég. 

FALK és TÁRSAI 
: i magyar eszály , 

s Hamabunrg, Raboisen 30. szám. 

s........... 

egeeee ppoeor 

ÓVAS!! 

SzAJViZET 
utánozzák! Amelyen e törv. védjegy 

utasitsuk vissza. 

A régóta ki- 

nincsen, 

SCHUTZMARKE Kapható: 

minden gyógytár- 
. 

E ban, drogeriában 
z 
x A és jobb illatszer- 

auvizinkos[ kereskedésben. 

Sc
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gőzcséplőgépek, benzinmotorok, 

Aratógépek, talajmivelő eszközök, 

teljes malomberendezések stb. stb. 
KIVÁNATRA SZIVESEN KÜLDÜNK ÁRJEGYZÉKET ÉS KÖLTSÉGVETÉST. 

MAGYAR KERESKEDELMI RESZVENYTÁRSASÁG 

A MAGYAR KIR. ÁLLAMVASUTAK GEPGYÁRÁNAK VEZERÜGYNÖKSÉGE, BUDAPIST. 

séssszoosolollololokokokokokokokokokzokséoototolokokakokölslokokokökzkoko
kokokokokaeskokokokokokokokokökit 

Itt helyben kapható i 

égéségéséséséséséséséséséséséséséséséségésésé 

Kitünő minősgü és egmagasabb szilárdságu Portland- Cementet ajá
nl olcsó áron a 

jeeésésésésé 



6. Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök, julius 18. 

eeeeeeee Magyar Gazdák 

premier Kerekek 
irányadók minőségben. 

Vásárcsarnok ellátó Szövetkezete 
juhturó-gyára Marosvásárhely, 

Ajánlja legjobb minőségü székely cse- 

mege-juhturó és munkásturó készitményeit. 

Központi főraktár: BUDAPEST. 

CLAYTON a SHUTTLEWORTH meeseeeeeseee.e..... 

! : e e : 

e Kajszinbarack, ; 
e csakis ananászfajok, elsőrendüek, 5 kilós 
e postakosarankent, 1 frt. 20, zöldringló 
C és zöld dió nemes fajtákat 1 Irt. 20 
E kr.ért szállitja: 

Budapest, Váozi-zörrát es, 

által a legjutanyosabb árak mellett ajánltatnak: 

Locomobil és gőzcséplőgepek, 
szalmakazalozók, járgány-cseplőgépek, lóhere cséplők, 
tisztitó-rosták, konkolyozók, kaszálo- és aratogépek, 

szénagyüjtök, boronák, sorvetőgepek, Planei jr. 
kapálók, szecskavágók, répavágok, kukoricza- 
morzsolók, darálók, őrlőmalmok, egyetemes 
eczél-ekék, 2. és 3-vasu ekék es minden 

egyéb gazdasági gépek. 
szABóÓ GÉZA, 

gyümölcskivitele Csongrádról. 

JAGEKTAMÁS, Gyulafehérvár. meeeeeeeeeseeee..... 
soegeglegegesegfeseeegenee elseseeefeeleeeeofeeleefeslesfesfesfeeeseseeleeege 
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Anélfötéföréfönéfenénélésnélar6réöüteförelfenélferelféreferé fnélf1e6o12.fotéövé ateöte élőnék 

ur0Da Szalloda Gyulalehervari. é 
. [/ . 4 [ Teljesen átalakitva és renoválva. 

g9 2 . 2 

Elsőranyúszálloda minden kényelemmel berendezett30 szobával. 
Etterem, kávéház. a Villamos világtás. a Fürdő. a Telefon. 
Társas kocsi. a Kitünő konyha. a Valódi borok. 2 Kőbányai é 
e l4 4 b . y [4 A 2 1 sör. a Előzékeny és figyelmes kiszolgálás. 2 Mérsékelt árak. 

Haas Vilmos, zus.. 
:::::::: 2 3 2 2 2 3 3 3 3 3 k 

6 

Ha Zacherlint vásárolsz, vedd a világhirüt, Ez az igazi segitség éjjel úgy mint nappal 

Amely védve is van, tehát a „vedjegyüt. Könnyen küzdhetsz vele féregbogarakkal, 

Ez a valódi szer üvegbe van téve Ott keresd, hol mindig frissen kapható, 

S nem egyéb csomagba, papirba göngyölve. Hol plakátja - a „Zacherlint - látható. 

Nyomatott Papp György könyvnyomdájában Gyulafehérvárt. 


